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Deutsch

Sie haben ein Qualitatsprodukt aus dem
Hause Eschenbach erworben, das nach
modernsten Fertigungsverfahren in
Deutschland hergestellt wurde, ein Marken-
produkt "Made in Germany”. Wir beglick-
wiinschen Sie zu dieser Entscheidung.

Mit MaxDetail lesen Sie doppelt so groR
und ohne die Augen anzustrengen. Kreu-
zwortrétsel und Arbeiten im Greifraum, egal
ob in Hobby oder Beruf, gehen dank der
zweifachen VergroRerung leicht von der
Hand. Bei der Entwicklung standen ein mo-
dernes Design und die gute, einfache An-
wendung im Vordergrund.

A Sicherheitshinweise

@ Schen Sie niemals mit optischen
Geréten in die Sonne oder in an-
dere sehr helle Lichtquellen!

o Brandgefahr!
Linsen in optischen Geraten kon-
nen bei unsachgemaRer Handha-
bung oder Lagerung durch die
,Brennglaswirkung” erhebliche
Schéden anrichten! Achten Sie dar-
auf, daB optische Linsen nie ohne
Abdeckung in der Sonne liegen!

. Machen Sie auch andere Personen
und besonders Kinder darauf auf-
merksam!

. MaxDetail darf nicht fiir den Stra-
Renverkehr benutzt werden!

@ schiitzen Sie MaxDetail vor StoR
oder Schlag und iiberméaRiger
Warme! Legen Sie MaxDetail nie
auf Heizkorper oder in die Sonne!

Einstellung

Die Optik von MaxDetail ist fiir eine Entfer-
nung von ca. 40 cm bestimmt und besitzt
einen Dioptrienausgleich (Ausgleichsmég-
lichkeit einer Fehlsichtigkeit) von -3,00 dpt
bis +3,00 dpt, der fiir beide Augen unab-
hangig voneinander eingestellt werden
kann. Sie kénnen mit Hilfe des Dioptrien-
ausgleichs die Anwendungsentfernung
leicht variieren.

Nehmen Sie Ihre Anwendungsentfernung
ein und setzen Sie MaxDetail auf.

O Zum besseren Sitz lassen sich die
Biigel [2] der MaxDetail anpassen.

Halten Sie Ihr linkes Auge zu und drehen Sie
denrechten Randel [1], bis Sie mit dem rech-
ten Auge scharf sehen. Verfahren Sie bei
dem anderen Auge auf die gleiche Weise.

Hinweise

Unter folgenden Bedingungen kann es
mdglich sein, dass Sie Einschrankungen
bei der Abbildung haben:

— Eine sehr kleine oder sehr grole Pu-
pillendistanz (Augenabstand) kann zu
Qualitatseinschrankungen fiihren, weil
dabei nicht mehr durch die optischen
Zonen von MaxDetail gesehen wird.

—  Wenn Sie normalerweise eine Brille
mit Werten von kleiner als -3,00 Diop-



trien oder groRer als +3,00 Dioptrien
bendtigen, kann die Fehlsichtigkeit
nicht in vollem Umfang mit dem Diop-
trienausgleich der MaxDetail ausgegli-
chen werden.

Wenn Sie normalerweise eine Brille
mit zylindrischen Glasern (z. B. bei
Hornhautverkrimmung) benétigen,
kann — abhangig von der Stéarke des
Zylinders — eine optimale Scharfein-
stellung nicht maglich sein.

Pflegehinweise

MaxDetail ist ein technisch hochwertiges,
optisch aufwendiges Seh-Produkt und be-
darf entsprechender Handhabung und
Pflege. Zum Schutz der Linsen vor Staub
und Fremdeinwirkung empfehlen wir die
Aufbewahrung im mitgelieferten Etui.

. Verwenden Sie zum Reinigen der
MaxDetail keinen Alkohol oder or-
ganische Losungsmittel!

@ MaxDetail nicht im Ultraschallbad
reinigen!

Reinigen Sie MaxDetail mit einem weichen

Baumwoll- oder Leinentuch (z. B. Brillen-

putztuch). Bei starkerer Verschmutzung

(z. B. Fingerabdriicken) das Putztuch etwas

anfeuchten.

Technische Daten

Artikel-Nummer 162451
Dioptrieeinstellung fir  -3,00 dpt bis
jedes Auge getrennt ~ +3,00 dpt

VergroRerung 2x

Freier Arbeitsabstand 400 mm

Pupillendistanz 60 mm ... 68 mm

Gewicht 499
~y
English

Your new acquisition is a quality product
from the house of Eschenbach. This top-
class "Made in Germany” product was
manufactured using the most up-to-date
production methods available. Congratula-
tions on your choice.

The MaxDetail allows you to read texts
twice as large without straining your eyes.
Crossword puzzles and working with your
hands on hobby or work projects are made
easy thanks to the two-fold magnification.
The focus of its design was on user-friendli-
ness and a modern style.

A Safety instructions

@ Never look at the sun or other very
bright sources of light through op-
tical equipment!

Risk of fire!

Lenses used in optical equipment
may cause considerable damage
by their "burning glass effect” if
used or stored improperly. Make



sure that optical lenses are never
left uncovered in the sunlight.

Make sure that other people and
especially children are aware of
this.

The MaxDetail must not be used for
driving in traffic!

Protect your MaxDetail from impact
and excessive heat! Never place
the MaxDetail on heaters or in sun-
light.

Adjustment

The MaxDetail is designed for a distance of
about 40 cm and offers a dioptre adjust-
ment (option for correcting defective vision)
of -3.00 dpt to +3.00 dpt. It can be adjusted
for each eye individually. You can also use
the dioptre adjustment to vary the glasses
slightly to various distances.

Sit at the appropriate application distance
and put on the MaxDetail.

O For a better fit the earpieces [2]

of the MaxDetail allow themselves

to be adjusted.
Keep your lefteye closed and turn the knurled
ring [1] until your right eye can see in sharp
focus. Do the same with the other eye.

Notes

Under the following circumstances, it might
not be possible to see the image perfectly:

— Avery small or very large pupil spac-
ing (eye spacing) can reduce the per-
formance quality, because the image
is not viewed through the optical
zones of the MaxDetail anymore.

—  If you normally have glasses with
dioptres of less than -3.00 dioptres or
greater than +3.00 dioptres, the
dioptre adjustment feature of the
MaxDetail cannot entirely compensate
the defective vision.

— If you usually wear glasses with cylin-
drical lenses (e. g. for astigmatism), it
might not be possible to achieve per-
fect focus. This depends on the
strength of the cylinder.

Care instructions

MaxDetail is a high-quality, technologically
advanced, complex optical aid and needs to
be handled and cared for accordingly. For
protection of the lenses against dust and
external influences, we recommend that
you store it in the case included.

@ Do not use alcohol or organic sol-
vents to clean the MaxDetail.

. Do not clean the MaxDetail in an ul-
trasonic bath!

Clean the MaxDetail with a soft cotton or
linen cloth (such as cleaning cloths for eye-
glasses). Moisten the cleaning cloth to re-
move more persistent stains (e.g. finger
prints).



Technical data

Article number 162451
Dioptre adjustment for  -3.00 dpt to
each eye individually ~ +3.00 dpt
Magnification 2x
Free working distance 400 mm
Pupil spacing 60 mm ...
68 mm
Weight 499

~y

Francais

Vous venez d’acquérir un produit de qualité
fabriqué par la société Eschenbach en Alle-
magne, grace aux procédés de fabrication
les plus modernes, un produit de marque «
Made in Germany ». Nous vous félicitons
pour votre choix.

MaxDetail vous permet de lire des textes
grossis deux fois, sans le moindre effort
pour vos yeux. Les mots-croisés et toutes
les activités situées dans votre espace de
préhension, qu'il s'agisse de vos loisirs ou
de votre vie professionnelle, deviennent un
jeu d’enfant grace au grossissement dou-
ble. Lors de la conception, un design mo-
derne et une grande simplicité d'utilisation
ont été au centre de nos préoccupations.

A Consignes de sécurité

@ Ne regardez jamais le soleil ni toute
autre source lumineuse intensive
avec des instruments optiques!

Risque d’incendie!

En cas d’utilisation ou de stockage
non conforme, les lentilles des ins-
truments optiques peuvent provo-
quer des dégats trés importants
par leur « effet de loupe ». Veillez a
ne jamais laisser les lentilles opti-
ques au soleil sans cache!

Informez également les autres per-
sonnes et en particulier les enfants
de ces risques!

MaxDetail ne doit en aucun cas étre
utilisé pour conduire!

Protégez les lunettes MaxDetail
contre les impacts ou les chocs et
contre une chaleur excessive! Ne
posez jamais MAxDetail sur un ra-
diateur ou en plein soleil!

Réglage

Le systéme optique de MaxDetail a été
congu pour des distances de 40 cm envi-
ron. Il est doté d'un dispositif de compensa-
tion dioptrique (possibilité de compensation
d’'une amétropie) de -3,00 d a +3,00 d, ré-
glable séparément pour chaque ceil. Cette
compensation dioptrique vous permet de
faire Iégérement varier la distance d'utilisa-
tion.

Installez-vous a la distance voulue et met-
tez les lunettes MaxDetail.
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O  Les branches [2] de la MaxDetail
peuvent étre ajustées pour une
meilleure assise.

Fermez I'eeil gauche et tournez la molette
droite [1] jusqu’a ce que la vision de votre ceil
droit soit nette. Procédez de la méme ma-
niere pour I'autre ceil.

Remarques

La vision peut étre entravée dans les condi-
tions suivantes :

— Une distance interpupillaire (distance
entre les yeux) tres réduite ou tres
élevée peut limiter la qualité de
I'image. Dans ce cas, la vision ne se
fait plus en effet par les zones opti-
ques de MaxDetail.

—  Sivous portez normalement des lu-
nettes de valeurs inférieures a
-3,00 dioptries ou supérieures a
+3,00 dioptries, la compensation diop-
trique de MaxDetail ne peut compen-
ser entierement 'amétropie.

—  Sivous portez normalement des lu-
nettes a verres toriques (par ex. dans
les cas d'astigmatisme), il peut étre
impossible - selon la puissance du cy-
lindre - d’obtenir une netteté absolue
de limage.

Conseils d’entretien

MaxDetail est un instrument optique de
haute technologie, aux qualités optiques
tres élaborées : il convient d’en tenir
compte pour sa manipulation et son entre-
tien. Afin de protéger les lentilles de la
poussiere et d'autres influences extérieu-
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res, nous vous recommandons de conser-
ver vos lunettes dans leur étui.

[ ] N'utilisez jamais d’alcool ni de sol-
vant organique pour nettoyer les
lunettes MaxDetail!

@ nNe nettoyez jamais les lunettes
MaxDetail dans un bain a ultrasons!

Nettoyez les lunettes MaxDetail avec un
chiffon doux en coton ou en lin (par ex. un
chiffon a lunettes). En cas de salissures im-
portantes (par ex. marques de doigts), hu-
mectez légerement le chiffon.

Caractéristiques techniques

Référence 162451
Réglage dioptrique indé-  -3,00d a
pendant pour chaque ceil ~ +3,00 d
Grossissement 2x
Distance d’action libre 400 mm
Distance interpupillaire 60 mm ...
68 mm
Poids 499
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Italiano

Congratulazioni per aver acquistato un arti-
colo di qualita prodotto dalla prestigiosa
azienda tedesca Eschenbach con tecnolo-
gie allavanguardia: in altre parole un pro-
dotto di marca "Made in Germany”. Ci com-
plimentiamo con voi per la scelta.

MaxDetail raddoppia la grandezza dell'im-
magine senza affaticare gli occhi. Grazie al
doppio ingrandimento, non & piti un pro-
blema fare i cruciverba nel tempo libero e
raggiungere gli oggetti a portata di mano sul
lavoro. Abbiamo sviluppato questo prodotto
curando particolarmente la modernita del
design, nonché la semplicita e la praticita di
impiego.

A Avvertenza di sicurezza

@ Non fissare mai il sole o altre sor-
genti di intensa luminosita con
strumenti ottici!

Pericolo d’incendio!

Le lenti degli strumenti ottici pos-
sono causare danni notevoli in
caso di uso o custodia impropri in
virtu del cosiddetto "effetto lente
focale”! Non esporre mai le lenti ot-
tiche alla luce diretta del sole senza
un’adeguata copertura!

Avvisare anche altre persone, in
particolare bambini, di questi pos-
sibili rischi!

E vietato I'utilizzo degli occhiali
MaxDetail durante la guida!

o Proteggere MaxDetail da urti o colpi
e da temperature eccessive. Non
riporre mai gli occhiali MaxDetail su
radiatori e non esporli al sole.

Regolazione

Gli elementi ottici di MaxDetail sono conce-
piti per distanze a partire da ca. 40 me
sono provvisti di una compensazione diot-
trica (compensazione di ametropia) da
-3,00 dpt a +3,00 dpt, regolabile separata-
mente per ogni occhio. La compensazione
diottrica consente di modificare legger-
mente la distanza di osservazione.

Stabilire la propria distanza di osservazione
e indossare MaxDetail.

O  Perun migliore posizionamento, le -
staffe [2] di MaxDetail si possono
regolare.

Chiudere I'occhio sinistro e ruotare la vite zi-
grinata destra [1], finché I'occhio destro non
visualizza un’immagine nitida. Procedere allo
stesso modo anche per I'altro occhio.

Avvertenze

Se si verificano le condizioni elencate di
seguito, & possibile che I'immagine visualiz-
zata non risulti nitida:

— Unadistanza interpupillare (distanza
tra gli occhi) molto piccola o molto
grande puod compromettere la qualita
dell'immagine visualizzata: in tal caso
la visione non avviene attraverso i
campi visivi degli occhiali MaxDetail.



—  Se gli occhiali normalmente utilizzati
sono concepiti in funzione di un valore
minore di -3,00 diottrie 0 maggiore di
+3,00 diottrie, la compensazione diot-
trica di MaxDetail non € in grado di
compensare completamente I'ametro-
pia.

—  Se di norma si portano occhiali con
lenti cilindriche (ad es. in caso di
astigmatismo) & possibile che, a
causa della gradazione delle lenti, non
sia possibile una perfetta regolazione
della messa a fuoco.

Istruzioni per la pulizia

MaxDetail & un prodotto ottico di elevata
tecnologia e qualita e richiede un uso e una
cura appropriati. Per proteggere le lenti da
polvere e corpi estranei, si consiglia di ri-
porre I'occhiale nell'astuccio in dotazione.

@ Non impiegare alcool o solventi or-
ganici per pulire MAxDetail.

@ Non pulire MaxDetail in bagno ad
ultrasuoni!

Pulire MaxDetail con un panno morbido in
cotone oin lino (ad es. un panno per la puli-
zia degli occhiali). Se gli occhiali sono molto
sporchi (se ad es. sono visibili impronte
delle dita), inumidire leggermente il panno.

Dati tecnici

Codice articolo 162451
Regolazione delle diottrie  da -3,00 dpt
per singolo occhio a +3,00 dpt

Ingrandimento 2x
Distanza operativa libera 400 mm
Distanza interpupillare 60 mm ...
68 mm
Peso 499

~y

Espaiiol

Ha adquirido usted un producto de calidad
de la casa Eschenbach, fabricado en Ale-
mania con los métodos de produccién mas
modernos: un producto de marca "Made in
Germany”. Le felicitamos por su decision.

Con MaxDetail podréa leer a un tamafio el
doble de grande, sin tener que forzar la
vista. Util tanto para su tiempo libre como
para el trabajo en la oficina, gracias al do-
ble aumento podré disfrutar de cualquier
pasatiempo o trabajar en cualquier informe
sin problemas. Un disefio moderno y un
manejo sencillo y practico han sido nues-
tras prioridades a la hora de su fabricacion.

Indicaciones
de seguridad

‘ iNo mire nunca directamente al sol
ni a ninguna otra fuente de luz muy
clara a través de un instrumento
optico!

iPeligro de incendio!

El manejo o almacenamiento inco-
rrecto de las lentes de los aparatos
opticos puede provocar dafios im-
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portantes debido al efecto de lupa.
Procure no exponer nunca directa-
mente las lentes dpticas al sol.

Advierta de ello a aquellas perso-
nas, especialmente a los nifios, que
vayan a utilizar estas lentes.

iMaxDetail no debe usarse durante
la conduccion de vehiculos!

iProteja MaxDetail de los golpes y
del calor excesivo! jNo coloque
nunca MaxDetail sobre un radiador
ni expuesto al sol!

Ajuste

La dptica de MaxDetail estéa concebida para
una distancia de aprox. 40 cmy consta de
una compensacion de dioptrias (posibilidad
de compensar un defecto de vision) de
-3,00 dpt a +3,00 dpt, ajustable por sepa-
rado para cada ojo. Con ayuda de la com-
pensacién de dioptrias puede modificar li-
geramente la distancia de aplicacion.

Establezca su distancia de aplicacion y co-
l6quese MaxDetail.

O Para que asiente mejor, los estribos
[2] del MaxDetail pueden adaptarse.

Mantenga su ojo izquierdo cerrado y gire la
ruedecilla derecha [1] hasta que vea con niti-
dez con el ojo derecho. Proceda del mismo
modo para el otro ojo.

Indicaciones

Bajo las siguientes condiciones es posible
que no pueda ver las imagenes de forma
del todo correcta:

— Una distancia interpupilar (separacion
entre los 0jos) muy grande o muy pe-
quefia puede producir un menoscabo
de la calidad, pues las zonas opticas
de MaxDetail no cubriran en ese caso
la totalidad del campo de vision.

—  SiVd. necesita normalmente gafas
con una graduacion de menos de
-3,00 o més de +3,00 dioptrias,
puede que la compensacion de diop-
trias de MaxDetail no iguale por com-
pleto esa desviacion visual.

—  SiVd. precisa normalmente de gafas
con cristales cilindricos (p. €j. en caso
de astigmatismo), puede que no sea
posible un ajuste 6ptimo del enfoque,
dependiendo de la graduacion de la
lente.

Instrucciones
de mantenimiento

MaxDetail es un dispositivo 6ptico complejo
y de gran calidad tecnoldgica que requiere
un manejo y cuidados correspondientes.
Para proteger las lentes frente al polvo y
elementos extrafios, aconsejamos que se
guarde en el estuche suministrado.

. No utilice alcohol u otros disolven-
tes organicos para limpiar
MaxDetail.

® No limpie MaxDetail con baiio de
ultrasonidos.

-11 -



Limpie MaxDetail con un pafio suave de
algodén o lino (p. e]. una gamuza para lim-
piar gafas). Humedezca dicho pafio en el
caso de que las lentes estuvieran muy su-
cias (p. ej., huellas dactilares).

Datos técnicos
N° de articulo 162451
Ajuste de dioptrias para -3,00 dpt
cada ojo por separado hasta
+3,00 dpt
Aumento 2x
Distancia de trabajo libre 400 mm
Distancia interpupilar 60 mm ...
68 mm
Peso 494
~y
Nederlands

U heeft een kwaliteitsproduct van de firma
Eschenbach gekocht, dat volgens de mo-
dernste fabricageprocessen in Duitsland
werd geproduceerd, een merkproduct "Made
in Germany”. Wij feliciteren u met uw keuze.

Met MaxDetail leest u twee keer zo groot en
zonder uw ogen te vermoeien. Kruiswoor-
draadsels en werken in reikwijdte, zowel in
hobby als beroep, gaan dankzij de twee-
voudige vergroting vlot van de hand. Bij de
ontwikkeling hadden een modern design en
een goed, eenvoudig gebruik prioriteit.

A Veiligheidsinstructies

o Kijk nooit met optische hulpmidde-
len rechtstreeks in de zon of in an-
dere felle lichtbronnen!

Brandgevaar!

Lenzen in optische apparatuur kun-
nen bij ondeskundig gebruik of on-
juiste opslag door de werking als
ybrandglas” aanzienlijke schade
veroorzaken! Zorg ervoor dat opti-
sche lenzen nooit zonder afdekking
in de zon liggen!

Maak ook andere mensen en vooral
kinderen hierop attent!

MaxDetail mag niet in het wegver-
keer worden gebruikt!

Bescherm MaxDetail tegen stoten
en overmatige warmte! Leg MaxDe-
tail nooit op de verwarming of in de
zon!

Instellen

De optiek van MaxDetail is bedoeld voor
een afstand van ca. 40 cm en beschikt over
een dioptriecompensatie (compensatiemo-
gelijkheid van een gezichtsstoornis) van
-3,00 dpt tot +3,00 dpt, die voor allebei de
ogen, onafhankelijk van elkaar kan worden
ingesteld. U kunt met behulp van de diop-
triecompensatie de toepassingsafstand
lichtjes variéren.

Neem uw toepassingsafstand in en zet
MaxDetail op.

-12-



O Voor een betere pasvorm kunnen
de beugels [2] van de MaxDetail
aangepast worden.

Houd uw linkeroog dichten draai aan de rech-
ter gekartelde knop [1], tot u met het rechte-
roog scherp ziet. Doe hetzelfde bij het linke-
roog.

Opmerking

Onder de volgende omstandigheden kan
het gebeuren dat u beperkingen heeft bij de
afbeelding:

—  Een zeerkleine of zeer grote pupille-
nafstand (oogafstand) kan leiden tot
kwaliteitsbeperkingen, omdat hierbij
niet meer door de optische zones van
MaxDetail wordt gekeken.

—  Wanneer u gewoonlijk een bril nodig
heeft met waarden kleiner dan
-3,00 dioptrie of groter dan +3,00 diop-
trie, kan de gezichtsstoornis niet volle-
dig met de dioptriecompensatie van
de MaxDetail worden gecompenseerd.

—  Indien u gewoonlijk een bril nodig heeft
met cilindrische glazen (bijv. bij hoorn-
vliesverkromming), kan - afhankelijk
van de sterkte van de cilinder - optimaal
scherpstellen onmogelijk zijn.

Onderhoud

MaxDetail is een technisch hoogwaardig,
optisch kostbaar gezichts-product en dient
overeenkomstig te worden behandeld en
onderhouden. Ter bescherming van de len-
zen tegen stof en andere invioeden raden
wij u aan hem in het meegeleverde etui te
bewaren.

@ Gebruik geen alcohol of organische
oplosmiddelen voor het schoonma-
ken van de MaxDetail!

. MaxDetail niet in een ultrasoon bad
reinigen!

Reinig de MaxDetail met een zachte katoe-
nen- of linnen doek (bijv. een brillen-
doekje). Maak het poetsdoekje een beetje
vochtig als er veel vuil aanwezig is (b. v.
vingerafdrukken).

Technische gegevens
Artikel-nummer 162451
Dioptrie-instelling -3,00 dpt tot
voor elk oog +3,00 dpt
afzonderlijk
Vergroting 2x
Vrije werkafstand 400 mm
Pupillenafstand 60 mm ... 68 mm
Gewicht 499

G —
Dansk

Du har kebt et kvalitetsprodukt af firmaet
Eschenbach, fremstillet i Tyskland efter de
mest moderne produktionsmetoder, en
meerkevare "Made in Germany”. Tillykke
med dit valg.

Med MaxDetail leeser du dobbelt sa stort
uden at anstrenge gjnene. Krydsogtveers og
arbejde i gribeafstand, uanset om det sker
som hobby eller pa arbejdspladsen, udferes
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let og ubesveeret takket vaere den dobbelte
forstarrelse. Ved udviklingen spillede det
moderne design og den gode, enkle anven-
delse en central rolle.

A Sikkerhedsanvisninger

@ s aldrig direkte ind i solen eller
andre meget kraftige lyskilder gen-
nem et optisk instrument!

@ Brandfare!
Ved uhensigtsmassig brug eller
opbevaring kan linserne i et optisk
instrument forarsage betydelige
skader som falge af "brandglasef-
fekten”! Lad derfor aldrig optiske
linser ligge ubeskyttet i solen!

@ cor ogsa andre personer, herunder
is@r barn, opmaerksom pa dette!

@ MaxDetail ma ikke benyttes i vejtra-
fikken!

o Beskyt MaxDetail mod sted, slag og
kraftig varme! Lag aldrig MaxDetail
pa varmeapparater eller i solen!

Indstilling

MaxDetail's optik er beregnet til en afstand
pa ca. 40 cm og har en dioptriudligning
(mulighed for udligning af synsnedsaettelse)
fra -3,00 dpt il +3,00 dpt, der kan indstilles
separat for begge gjne. Ved hjeelp af dioptri-
udligningen kan du let variere anvendelse-
safstanden.

Placer dig i anvendelsesafstanden, og tag
MaxDetail pa.

O  For bedre placering kan MaxDetails
bajler [2] indstilles.

Luk dit venstre gje, og drej hajre hjul [1], til du
ser skarpt med hgjre gje. Ga frem pa samme
made med det andet gje.

Henvisninger

Under falgende betingelser kan det ske, at
du bemeerker forringelser ved gengivelsen:

— En meget lille eller meget stor pupilaf-
stand (gjeafstand) kan fare til kvalitets-
forringelser, fordi der ikke leengere ses
gennem de optiske zoner i MaxDetail.

—  Hvis du normalt bruger briller med en
styrke pa mindre end -3,00 dioptrier
eller stgrre end +3,00 dioptrier, kan
synsnedsaettelsen ikke udlignes helt
med dioptriudligningen i MaxDetail.

—  Hvis du normalt bruger briller med cy-
linderglas (f. eks. ved krum horn-
hinde), er det - afhaengigt af cylinde-
rens styrke &mdash; evt. ikke muligt
at stille helt skarpt.

Vedligeholdelse

MaxDetail er et avanceret optisk syns-pro-
dukt af hgj teknisk kvalitet, der kraever en
passende behandling og pleje. For at be-
skytte linserne mod stev og sted anbefaler
vi at opbevare det i det medfglgende etui.

@ Anvend ikke alkohol eller organiske
oplasningsmidler til rengering af
MaxDetail!

@ MaxDetail ma ikke rengeres i ultra-
lydsbad!
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Rengear MaxDetail med en blgd bomulds
eller linnedpudsekiud (f. eks. en brillepud-
seklud). Fugt kluden en smule ved kraftig
tilsnavsning (f. eks. fingeraftryk).

Tekniske data

Artikelnummer 162451

Separat dioptriindstil-  -3,00 dpt il

ling for hvert gje +3,00 dpt
Forstarrelse 2X

Fri arbejdsafstand 400 mm
Pupilafstand 60 mm ... 68 mm
Veegt 49¢g

~y

Svenska

Du har kopt en kvalitetsprodukt fran
Eschenbach, som har framstallts i Tyskland
enligt de modernaste tillverkningsmeto-
derna — en markesprodukt "Made in Ger-
many”. Vi gratulerar dig till detta beslut.

Med MaxDetail kan du lasa dubbelt sa stort
och utan att anstranga dgonen. Lésa kors-
ord och hobby- eller yrkesarbete pa en arm-
langds avstand blir enklare tack vare den
dubbla férstoringen. Vid produktutveck-
lingen stod modern design och en bra och
enkel anvandning i centrum.

A Séakerhetsanvisningar

@ Titta aldrig in i solen eller andra
mycket starka ljuskallor med op-
tiska apparater!

Brandfara!

Linser i optiska apparater kan pa
grund av "brannglaseffekten” or-
saka allvarliga skador om de hante-
ras eller férvaras pa felaktigt vis.
Lat aldrig optiska linser ligga i so-
len utan skydd.

Informera andra personer och fram-
for allt barn om detta!

MaxDetail far inte anvandas i trafi-
ken!

Skydda MaxDetail fran stotar eller
slag och fran hog varme! Lagg ald-
rig MaxDetail pa element eller i so-
len!

Installning

Optiken i MaxDetail ska anvéndas pa ett
avstand pa ca 40 cm och har en dioptriut-
jamning (utidmningsmajlighet vid synfel)
fran -3,00 dpt till +3,00 dpt, som kan stéllas
in for individuellt fér de bada 6gonen. Med
hjalp av dioptriutj@mningen kan anvéand-
ningsavstandet enkelt varieras.

Uppskatta avstandet och satt pa MaxDetail.

O  For att MaxDetail ska sitta bra kan
byglarna [2] justeras.
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Blunda med vanster 6ga och vrid pa det
hogra rafflade hjulet[1] tills du ser skarpt med
hoger 6ga. Gor likadant for det andra dgat.

Hénvisningar

Under foljande omsténdigheter kan det
handa att motivet inte kan ses felfritt:

—  Ett mycket litet eller mycket stort pu-
pillavstand (8gonavstand) kan leda till
en kvalitetssankning, darfér att pupil-
lerna da inte star vid MaxDetails op-
tiska zoner.

— Omduivanliga fall behdver glasdgon
med varden mindre an -3,00 dpt eller
storre &n +3,00 dpt, kan synfelet inte
utjdmnas helt med hjalp av
MaxDetails dioptriutjdmning.

— Omduivanliga fall behdver glasdgon
med cylindriska glas (t.ex. vid krokt
hornhinna) &r - beroende pa cylin-
derns styrka - en optimal skérpein-
stallning inte majlig.

Skotselrad

MaxDetail &r en avancerad optisk synpro-
dukt av hdg teknisk kvalitet och kraver
motsvarande behandling och skétsel. For
att linsen ska skyddas mot damm och stétar
bor de forvaras i det bifogade etuiet.

@ Anvind inte alkohol eller organiska
I6sningsmedel for rengérning av
MaxDetail!

o Rengor aldrig MaxDetail i ultral-
judsbad!

Rengdr MaxDetail med en mjuk bomulls-
eller linneduk (t.ex. en putsduk for glas-

6gon). Fukta putsduken latt vid kraftigare
nedsmutsning (t.ex. fingeravtryck).

Tekniska data

Artikelnummer 162451
Dioptriinstéllningen &rin-  -3,00 dpt till
dividuell for varje 6ga +3,00 dpt
Férstoring 2x

Fritt arbetsavstand 400 mm
Pupillavstand 60 mm ...

68 mm

Vikt 499
~y
Norsk

Du har kjgpt et kvalitetsprodukt fra Eschen-
bach, et produkt produsert i Tyskland etter
de mest moderne fremstillingsmetoder, et
merkeprodukt "Made in Germany”. Vi gratu-
lerer med dette valget.

Med MaxDetail leser du dobbelt sa stort
uten & anstrenge gynene dine. Kryssord og
arbeid i griperom, det veere seg til hobby-
bruk eller yrkesutevelse, gar sveert lett tak-
ket veere den dobbelte forstarrelsen. Ved
utviklingen stod moderne design og enkel
bruk i hgysetet.
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A Sikkerhetsanvisninger

@ Se aldri rett mot solen eller andre
svart sterke lyskilder med optiske
apparater!

@ Brannfare!
Linser i optiske apparater kan som
folge av "brennglasseffekten” for-
arsake betydelige skader ved ufor-
skriftsmessig handtering eller opp-
bevaring! Pass pa aldri a la optiske
linser ligge utildekket i solen!

o Gjer ogsa andre, srlig barn, opp-
merksom pa dette!

@ MaxDetail ma ikke benyttes i trafik-
ken!

@ Utsett ikke MaxDetail for stat, slag
eller sterk varme! Legg aldri Max-

Detail pa varmeelementer eller i so-

len!

Innstilling

Optikken til MaxDetail er beregnet for en
avstand pa ca. 40 cm og har en dioptrineu-
tievning (utjevningsmulighet ved synsfor-
styrrelser) pa -3,00 dpt til +3,00 dpt, som
kan innstilles for begge @ynene uavhengig
av hverandre. Ved hjelp av dioptrineutjev-
ningen kan bruksavstanden lett varieres.

Ta inn bruksavstanden og sett pa deg Max-
Detail.

O Baylen [2] til MaxDetail kan justeres
slik at den sitter bedre.

Lukk det venstre gyet og drei det hayre riflete
hjulet[1], til du ser skarpt med det hayre oyet.
Gé fram pa samme mate for det andre gyet.

Merknader

Under fglgende betingelser kan det hende
at du har begrensninger ved avbildningen:

—  Ensveert liten eller sveert stor pupillav-
stand (gyeavstand) kan fgre til kvali-
tetsbegrensninger, da det kan fare il
at man ikke lenger ser gjennom de op-
tiske sonene til MaxDetail.

—  Hvis du normalt er avhengig av a
bruke briller med glass som er lavere
enn 3,00 diotriner eller starre enn
+3,00 dioptriner, kan man ikke utjevne
hele synsforsyrrelsen med dioptineu-
tievnelsen til MAxDetail.

—  Hvis du normalt er avhengig av a bruke
en brille med sylindriske glass (f. eks.
ved skjeve hornhinner, kan det hende-
avhengig av sylinderens styrke - at en
optimal skarpstilling ikke er mulig.

Behandlingsanvisninger

MaxDetail er et teknisk hayverdig, optisk
komplekst syns-produkt og behgver derfor
dertil egnet handtering og pleie. For a be-
skytte linsene mot stav og annen paviming,
anbefaler vi at produktet oppbevares i det
vedlagte etuiet.

@ Ikke bruk alkohol eller organiske lg-
semidler til rengjering av MaxDetail!

@ MaxDetail ma ikke rengjeres i ultra-
lydbad!

-17 -



Rengjgr MaxDetail med en myk bomulls -
eller linklut (f. eks. pusseduk for briller). Ved
sterkere tilsmussing (f. eks. fingeravtrykk)
kan man fukte pussekluten litt.

Tekniske data
Artikkel-nummer 162451
Dioprineinnstilling for 3,00 dpt il
hvert gye separat +3,00 dpt
Forstarrelse 2X
Fri arbeidsavstand 400 mm
Pupillavstand 60 mm ... 68 mm
Vekt 499

~y

Suomi

Olet hankkinut korkealuokkaisen
Eschenbach-tuotteen. Se on saksalainen
merkkituote "Made in Germany” ja
valmistettu siten viimeisimpia
valmistusmenetelmia hyvaksi kayttaen.
Onnittelemme Sinua valinnastasi.

MaxDetail-laseilla voit lukea tekstin kaksi
kertaa normaalia suurempana ja
rasittamatta silmiasi. Ristisanatehtavien ja
muiden k&den ulottuvilla olevien tdiden
tekeminen, olipa kyseessa sitten harrastus
tai ammatti, sujuu kuin leikki - kiitos
kaksinkertaisen suurennuksen. Tuotteen
kehittelyssé olivat etusijalla moderni malli ja
hyva, yksinkertainen kaytttapa.

A Turvallisuusohjeet

@ Al milloinkaan katso optisella
laitteella aurinkoon tai muuhun
hyvin kirkkaaseen valoldhteeseen!

@ Palovaaral
Optisissa laitteissa kaytetyt linssit
saattavat epaasianmukaisesti
kasiteltdessa tai sailytettdessa
aiheuttaa "polttolasi-ilmion” ja
siten huomattavia vahinkoja!
Huolehdi siité, ettet koskaan jata
optisia linsseja
auringonpaisteeseen ilman
suojusta!

@ Varoita tisti myos muita, erityisesti
lapsia!

MaxDetail-laseja ei saa kéyttaa
tieliikenteessa!

[ ] Suojaa MaxDetail-laseja iskuilta ja
liian suurelta limmolta! Ala
koskaan jata MaxDetail-laseja
lampopatterin paalle tai
auringonpaisteeseen!

Saato

MaxDetail-lasit on tarkoitettu noin 40 cm:n
katseluetaisyydelle ja ne on varustettu
diopterikorjauksella (taittovirheiden
korjauksella), jonka saatévali on -3,00 dpt
... +3,00 dpt. Kummankin silman arvot
voidaan saataa toisistaan riippumatta.
Kayttoetaisyytta voidaan vaihdella helposti
diopterikorjauksen avulla.

Asetu kayttoetaisyydelle ja aseta
MaxDetail-lasit paéhasi.
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O MaxDetailin sankoja [2] voidaan
sdataa istuvuuden parantamiseksi.

Sulje vasen silmési ja pydrita oikeanpuoleista
saatorengasta [1], kunnes naet teravasti
oikealla silmallasi. Menettele samoin myds
toisen silman kohdalla.

Huomaa

Lasien vélittdmassa kuvassa saattaa ilmeta
puutteita seuraavissa tapauksissa:

—  Erittéin pieni tai erittain suuri pupillivali
(silmien valinen etaisyys) voi
heikenta4 kuvan laatua, koska kuvaa
ei talléin en&é havaita
MaxDetail-lasien optisten
vydhykkeiden lavitse.

— Jos kaytat tavallisesti silmalaseja,
joiden diopteriarvo on pienempi kuin
-3,00 diopteria tai suurempi kuin
+3,00 diopteria, taittovirhetta ei voi
taysin korjata MaxDetail-laseja
saatamalla.

— Jos kaytat tavallisesti sylinterilinsseilla
varustettuja silmalaseja ( esim.
hajataiton tapauksessa), paras
mahdollinen terdvyys ei aina ole
saavutettavissa. Tahén vaikuttaa
sylinterin voimakkuus.

Hoito-ohjeet

MaxDetail-lasit ovat teknisesti
korkealuokkainen ja optisesti
monimutkainen tuote, ja siksi niita tulee
késitella asiaan kuuluvaa huolellisuutta ja
varovaisuutta noudattaen. Linssien

suojaamiseksi polylta ja kolhuilta
suosittelemme lasien sailyttamista mukana
toimitetussa kotelossa.

@ Al kiiyts MaxDetail-lasien
puhdistukseen alkoholia tai
orgaanisia liuottimia!

[ ] MaxDetail-laseja ei saa puhdistaa
ultradénikylvyssal

Puhdista MaxDetail-lasit pehmealla
puuvilla- tai pellavakankaalla

(esim. silméalasien puhdistukseen
tarkoitetulla liinalla). Poista pinttynyt lika
(esim. sormenjaljet) kostuttamalla hieman
puhdistusliinaa.

Tekniset tiedot
Tuotenumero 162451
Diopterisaatd kummallekin  -3,00 dpt ...
silmélle erikseen +3,00 dpt
Suurennus 2x
Vapaa tydskentelyetdisyys 400 mm
Pupillien etéisyys 60 mm ...

68 mm

Paino 499
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S
Polski

Dokonali Panstwo zakupu produktu
wysokiej jakosci firmy Eschenbach,
wykonanego wg najnowszych metod
produkcyjnych w Niemczech, produktu
markowego "Made in Germany".
Gratulujemy Panstwu podjecia tej decyzji.

Przy pomocy okularéw MaxDetail uzyskajg
Panstwo podwajne powiekszenie podczas
czytania, i to bez nadwerezania wzroku.
Krzyzéwki oraz prace w zasiggu reki,
obojetnie czy wykonywane sg w ramach
hobby, czy zawodowo, dzieki podwéjnemu
powigkszeniu stajq sie tatwe i przyjemne.
Nowoczesny wzor oraz proste
zastosowanie byly priorytetem podczas
projektowania produktu.

Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

([ ) Nigdy nie wolno patrze¢ przez
urzadzenia optyczne na storice lub
inne bardzo jasne zrodia Swiatta!

[ ) Niebezpieczenstwo pozaru!
Soczewki w urzadzeniach
optycznych, przy nieprawidtowym
uzytkowaniu lub przechowywaniu,
moga wyrzadzi¢ znaczne szkody
wskutek dziatania ,efektu
skupiajacego”! Nalezy uwazaé, aby
nigdy nie ktas¢ soczewek
optycznych na stoncu bez
przykrycia!

@ Zzwrécié nato uwage innym
osobom, a w szczegolnosci
dzieciom!

@ Nie wolno uzywac okularow
MaxDetail w ruchu ulicznym!

. Okulary MaxDetail nalezy chronié¢
przed uderzeniami lub wstrzasami
oraz zbyt wysoka temperatura!
Nigdy nie nalezy ktas¢ okularéw
MaxDetail na grzejniku lub na
stoficu!

Ustawienie

Optyka okularéw MaxDetail zaprojektowana
jest do patrzenia z odlegtosci 40 cmii
posiada mechanizm korekcji dioptrii
(mozliwos$¢ kompensacji ztego widzenia) w
zakresie od -3,00 dioptrii do +3,00 dioptrii,
ktéra moze byC ustawiana niezaleznie dla
kazdego oka. Za pomocg mechanizmu
korekgiji dioptrii moga Panistwo tatwo
zmieni¢ odlegto$¢ zastosowania.

Prosze przyja¢ wtasng odlegtos¢ i zatozy¢

okulary MaxDetail.

O W celu poprawienia przylegania
popro$ o dopasowanie patakow [2]
okularéw MaxDetail.

Nalezy zakry¢ lewe oko i pokreca¢ prawym

pokrettem [1], az obraz widziany prawym

okiem bedzie ostry. Powtorzy¢ czynno$¢ w

ten sam sposob przy drugim oku.
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Wskazowki

Nastepujace warunki mogg spowodowaé
wystapienie ograniczen w widoczno$ci
obrazu:

—  Bardzo maly lub bardzo duzy rozstaw
zrenic (rozstaw oczu) moze
spowodowac obnizenie jakosci,
poniewaz obraz przestaje by¢
widziany przez strefy optyczne
okularéw MaxDetail.

—  Jezeli uzywajg Panstwo zazwyczaj
okularéw o mocy mniejszej niz
-3,00 dioptrii lub wigkszej niz +3,00
dioptrii, wéwczas btedy widocznosci
nie moga zosta¢ catkowicie
skorygowane przez mechanizm
kompensacji dioptrii okularow
MaxDetail.

—  Jezeli uzywajg Panstwo zazwyczaj
okularéw ze szktami cylindrycznymi
(n p. przy wadach rogowki),
optymalne ustawienie ostrosci moze
by¢ - w zaleznosci od mocy cylindréw
- niemozliwe.

Wskazowki dotyczace
pielegnacji

Okulary MaxDetail sg technicznym
wyrobem o wysokiej jako$ci optycznej i
wymagaja odpowiedniego uzytkowania oraz
pielegnacji. Dla ochrony soczewek przed
kurzem i dziataniem czynnikéw
zewnetrznych zaleca sie przechowywanie
ich w zatgczonym etui.

® no czyszczenia okularéw MaxDetail
nie wolno uzywac alkoholu ani

innych rozpuszczalnikéw
organicznych!

Nie wolno czys$ci¢ okularow
MaxDetail w kapieli
ultradzwiekowej!

Okulary MaxDetail nalezy czysci¢ miekka,
bawetniang lub Iniang Sciereczka (n p.
chusteczka do czyszczenia okularow). Przy
znacznym zabrudzeniu (n p. odciski
palcow) zwilzy¢ nieco $ciereczke.

Dane techniczne

Numer wyrobu 162451
Korekcja dioptrii osobno  -3,00 dpt ...
dla kazdego oka +3,00 dpt
Powigkszenie 2x
Wolny odstep 400 mm
Rozstaw zrenic 60 mm ...
68 mm
Masa 499

S —
Cesky

Ziskali jste kvalitni vyrobek od firmy
Eschenbach, ktery byl vyroben v Némecku
podle nejmodernéjSich vyrobnich
technologii, znackovy vyrobek "Made in
Germany". BlahopFejeme Vam k tomuto
rozhodnuti.

Pomoci MaxDetail budete Cist dvakrat vatsi
pismo a bez namahani odi. Kfizovky a
prace v prostoru dosahu, at jde o konicky

-21-




nebo povolani, Vam ptjdou diky
dvojnasobnému zvétSeni snadno od ruky.
PFi vyvoji jsme se soustedili na moderni
design a dobré, jednoduché pouZziti.

A Bezpec€nostni pokyny

o Nikdy se nedivejte optickymi
pristroji na slunce nebo na
podobné, velmi svétlé zdroje
svétla!

() Nebezpeéi pozaru!
Cocky v optickych pristrojich
mohou pii neodborné manipulaci
nebo skladovani svym ucinkem
“"zapalovaciho skla" zplsobit
znacné Skody! Dbejte na to, aby
optické cocky nebyly nikdy
ponechany odkryté na slunci!

o Upozornéte na to i dalSi osoby a
predevsim déti!

@ Bryle MaxDetail nesmi byt
pouzivany v silniénim provozu!

@ Chraite MaxDetail pred narazy
nebo tdery a nadmérnou teplotou!
Nikdy nepokladejte MaxDetail na
topna télesa nebo na slunce!

Nastaveni

Bryle MaxDetail jsou z hlediska optiky
uréeny pro vzdalenosti od pfiblizné 40 cm
a maji dioptrické vyrovnani (moznost
vyrovnani $patné viditelnosti) od -3,00 dpt
do +3,00 dpt, kterd muze byt nastavena pro
obé oci nezavisle na sobé. Pomoci

dioptrického vyrovnani mizete ménit r(izné
vzdalenosti pouziti.

Zaujméte svou polohu ve vzdalenosti
pouZiti a nasadte si bryle MaxDetail.

O  Prolepsi upevnéni Ize trmeny [2]
pizplsobit MaxDetail.

Zaviete levé oko a otalejte pravym
ryhovacim kole¢kem [1], dokud nevnimate
obraz pravym okem ostfe. Opakuijte postup i
v pfipadé druhého oka.

Pokyny

Za téchto podminek mize nastat situace,
kdy budete mit zobrazeni omezené:

—  Velmi mala vzdalenost nebo prili§
velka vzdalenost pupil (odstup oci)
mize zpUsobit snizeni kvality, protoze
pfitom jiz pfes optické zony MaxDetail
nelze vidét.

— Potfebujete-li béZné bryle s méné nez
-3,00 dioptriemi nebo vice nez
+3,00 dioptriemi, nelze zhorSenou
viditelnost dioptrickym vyrovnanim
MaxDetail vyrovnat v plném rozsahu.

—  Pokud bézné potfebuijete bryle s
cylindrickymi skly (napF. pfi pokfiveni
rohovky), v zavislosti na sile cylindru
mUze nastat situace, Ze optimalni
zaostfeni nebude mozné.

Pokyny k tdrzbé

MaxDetail je technicky kvalitni, opticky
narocna zrakova pomtcka a vyzaduje
odpovidajici manipulaci a pé€i. Pro ochranu
Cocek pred prachem a plsobenim jinych
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vlivi doporu€ujeme uchovévat bryle v
dodaném pouzdru.

@ Kcisténi MaxDetail nepouzivejte
alkohol ani organicka
rozpoustédla!

@ MaxDetail neéistéte ultrazvukem!

MaxDetail Cistéte mékkou bavinénou nebo
Inénou latkou (napf. utérkou na bryle). Pfi
silnéj$im znecisténi (napf. otisky prstd)
utérku mirné navihcete.

Technické udaje

Cislo vyrobku 162451

Nastaveni dioptrii -3,00 dpt az

nezavisle pro kazdé oko ~ +3,00 dpt

ZvétSeni 2x

Volna pracovni 400 mm

vzdalenost

Vzdalenost pupil 60 mm ...
68 mm

Hmotnost 494
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Gewabhrleistung

Wirgewahrenim Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen die Funktion des in dieser Anleitung beschriebe-
nen Produktes in Hinsicht auf auftretende Méngel, die auf Fabrikationsfehler oder Materialfehler zuriickzu-
filhren sind. Bei Schaden durch unsachgeméafe Behandlung, auch bei Beschadigung durch Fall oder Stof,
besteht kein Gewahrleistungsanspruch. Gewahrleistung nur durch Nachweis Uiber Kaufbeleg!

Guarantee

We are required by law to guarantee the function of the product described in these descriptions in respect
of defects caused by manufacturing or material faults. Any damages caused by incorrect handling, including
damage caused by being dropped or knocked, are not covered under the guarantee. Guarantee benefits
can only be claimed through proof of purchase in the form of a sales receipt!

Garantie

Nous garantissons la fonction du produit décrit dans la présente notice dans le cadre des prescriptions léga-
les relatives a la manifestation d’éventuels vices, liées a un défaut de fabrication ou de matériaux. En revan-
che, aucune garantie n’est accordée pour les dommages occasionnés par une utilisation incorrecte ou
consécutifs a des chutes ou des chocs. Une prise en charge au titre de la garantie n’est possible que sur
présentation d’une preuve d'achat!

Garantia

La presente garantia queda limitada por las normas legalmente exigibles a la funcion del producto descrita
enlas presentes instrucciones de uso, por lo que se refiere a posibles fallos debidos a defectos de fabrica-
cién 0 amateriales defectuosos. La garantia no cubre los dafios ocasionados por el usoincorrecto, incluidos
los producidos por caidas o golpes. Para beneficiarse de la garantia debera presentar el comprobante de
compra!

Garanzia

Nell'ambito delle disposizioni di legge, garantiamo il funzionamento del prodotto descritto nelle presenti is-
truzioni in merito all'insorgere di vizi imputabili a errori di fabbricazione o difetti di materiale. Si declina qual-
siasi responsabilita per danni dovuti a un uso non conforme, come ad esempio nel caso di cadute o urti. La
garanzia sara riconosciuta previa presentazione dello scontrino fiscale d'acquisto!

Garantie

Wijgaranderen in hetkader van de wettelijke bepalingen de goede werking van hetin de gebruiksaanwijzing
beschreven product wat betreft gebreken die ontstaan en te wijten zijn aan productie- of materiaalfouten.
De garantie vervalt indien sprake is van schade door ondeskundige behandeling of bij schade door vallen
of stoten. Voor de garantie geldt alleen de aankoopbon als bewijs!

Garanti

Viyder garanti inden for lovens rammer for produktets funktion som beskrevet i denne vejledning med hen-
syn il opstdende mangler, som kan feres tilbage til fabrikationsfejl eller materialefejl. Der ydes ingen garanti
ved skader, der skyldes ukorrekt behandling; dette gaelder ogsa ved beskadigelse pga. fald eller sted. Ga-
rantien ydes kun ved fremvisning af kabsbevis!

Garanti

Vigaranterarinom ramen fér géllande bestammelser funktionen hos den beskrivna produkten i denna bruk-
sanvisning, avseende brister som kan hérledas ill tillverkningsfel eller materialfel. Vid skador som uppkom-
mit genom ovarsam hantering, &ven skador som uppkommit genom fall eller stotar, kan inte garantin tas i
ansprak. Garantin galler endast vid uppvisande av inkdpsbevis!
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Garanti

| samsvar med de lovmessige bestemmelser garan-
terer vi funksjonen av produktet som beskrives i
denneanvisningen med hensyn til mangler sominn-
treffer og som kan tilbakefares til produksjonsfeil el-

sig handtering, ogsa for skader som fglge av at
brillendroppes eller states mot noe, finnesingen ga-
rantikrav. Garantien er kun gyldig mot fremvisning
av kjgpsbevis!

ler materialfeil. For skader som resultat av ufagmes-

Takuu

Vastaamme lain puitteissa tédssa ohjeessa kuvatun tuotteen vioista, jotka johtuvat valmistus- tai materiaali-
virheista. Takuu ei kata vaaran kasittelyn, ei mydskaan putoamisen tai iskun, aiheuttamia vikoja. Takuun
edellytyksena on ostokuitti.

Zaruka

V/ rédmci zakonnych podminek garantujeme funkci vyrobku popsaného v tomto navodu s ohledem na
vyskytnuvsi se zavady, které se Ize vyvodit z vyrobni zavady nebo z chyby v materidlu. U Skod vzniklych
neodbornym zachazenim, a pfi poskozeni nasledkem padu nebo narazu, narok na zéruku neexistuje.
Zaruka pouze po doloZeni dokladu o zaplaceni!

Gwarancja

Gwarancja producenta zgodnie z przepisami prawnymi obejmuje wady opisywanego w instrukcji produktu,
wynikajace z bledéw fabrycznych i materiatowych. Producent nie odpowiada za szkody wynikajace z
niewtasciwego uzywania oraz za uszkodzenia mechaniczne produktu.

Gwarancja jest wazna jedynie przy okazaniu dowodu zakupu!
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== ESCHENBACH

Eschenbach Optik GmbH
Schopenhauerstrasse 10 | 90409 Nuremberg | Germany

For the authorized representative in your country please refer to:
www.eschenbach-optik.com





